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) APRESENTACAO

OBRIGADO POR ESCOLHER A SILOMAX

Neste manual vocé encontra varias informag¢des técnicas necessarias para a sua
seguranca e como operar adequadamente este equipamento, leia atentamente todas
as instrugbes antes de realizar qualquer operacgdo, siga corretamente cada passo
indicado para que vocé possa obter a melhor performance de seu novo produto.

Em caso de duvida entre imediatamente em contato conosco para que nossa equipe
possa auxilia-lo, a Silomax oferece assisténcia técnica especializada em todo o Brasil.

Consulte o nosso site na internet: www.silomax.com.br nele vocé pode encontrar mais
informacbes atualizadas sobre nossa linha de equipamentos para graos e sementes.

Mantenha este manual ou uma copia sempre a mao, guarde-o para futuras referéncias.

Os desenhos e ilustragdes estédo sujeitas a mudangas sem aviso prévio do fabricante.
Todas as imagens contidas neste manual sdo de carater meramente ilustrativo.

Contato Silomax

O‘D (43) 2101-0100 @www.silomax.com.br L@Comercial@silomax.com.br

o WL
b4

b

@AV. Itamaraty N° 710 - Rolandia - PR - BRASIL - CEP 86600-460 - Cx.Postal 149
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3 TERMOS DE GARANTIA

GARANTIA DO EQUIPAMENTO

A SILOMAX IND. E COM. LTDA., garante contra defeito de fabricagdo seus equipamentos
dentro do prazo de 180 dias, contados a partir da data de entrega técnica do equipamento,
nos termos do artigo 18 do Cddigo de Defesa do Consumidor, salvo as excegdes listadas
logo abaixo. Os equipamentos ou pecas montadas inadequadamente por nossos técnicos
no periodo de garantia apresentarem qualquer defeitos por montagem inadequada
quando esta contratada pela SILOMAX, serdo substituidos gratuitamente, sendo
cobrado apenas despesas de transporte, viagens e estadia da equipe de manutengao.

Todos os equipamentos de terceiros como: elétricos, termdémetros, que apresentarem
problemas causados por deficiéncia na instalacao, estao isentos de garantia pela Silomax.

E um dever do consumidor conferir o produto no ato de entrega, constando se ha
conformidade com o pedido realizado, e verificando a integridade de todo equipamento.

A garantia do equipamento perde o valor nos seguintes casos:

® Auséncia de manutencgdes preventivas no equipamentos.

® Utilizacao dos equipamentos para fins que ndo tenham sido projetados.

® |nstalagdes e montagens inadequadas, feitas por empresas nao especializadas e em
desacordo com as instrugdes listadas neste manual.

® Danos causados por eventos furtuidos, de for¢ca maior ou por agentes naturais, como
descargas elétricas, chuvas de granizo, sobrecargas de energia, e incéndio.

® Adaptacbes ou uso de pecas que alterem o funcionamento do equipamento.

® Equipamentos estocados sem protecéo contra fatores climaticos.

® Base civil executada em desacordo com os desenhos enviados pela Silomax, ou com
superficie desnivelada.

Em caso de substituicao parcial ou total do equipamento e/ou pecas em virtude de defeito
de fabricacéo, o prazo de garantia contratual do novo equipamento sera o prazo de 90
dias, estabelecido pelo inciso lll, do artigo 26, do Codigo de Defesa do Consumidor. O
prazo de garantia inicia-se pelo periodo legal de 90 dias, os prazos, todas as suas
condi¢cdes e os compromissos assumidos pela empresa SILOMAX IND. e COM. LTDA.,
especificados nestes termos de garantia ndo poderao ser alterados pelos representantes.



4 DESCRICAO DO EQUIPAMENTO

5 COMPONENTES

4.1 ELEVADOR CONVENCIONAL 4.3 FLUXO PRODUTO MODELO ElI

Os elevadores Silomax foram desenvolvidos
para elevacéo de produtos tanto em unidades de
armazenamento de gréos quanto em unidades
de beneficiamento de sementes.

]
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Por ser de construgdo modular, os elevadores
possibilitam diversas configuragdes de
tamanho, atendendo todas as exigéncias do
mercado, com maior eficiéncia. Os elevadores
sao separados em dois modelos para diferentes
fins destinados, sendo eles:

—Modelo ES-10 a 150:
Desenvolvido para elevagao de sementes.
Garante menor dano mecanico ao produto.

—Modelos EI-20 a 240:
Desenvolvido para elevagao de graos industriais.

—Modelos EF-20 a 240.

4.2 FLUXO PRODUTO MODELO ES

Il
i ?

Acabamento em pintura sintética nas cores
padrées de toda linha de equipamentos. As
plataformas de acesso e itens de seguranca
como capas de protecao, s&o pintadas na cor
amarela conforme define a normativa de
sinalizacédo de seguranca. (NR-16)

E (Esmalte sintético vermelho RAL 3020)

“» Galvanizado

L e

Amarela

(Esmalte amarelo 5Y 8/12)

A

4.4 ACABAMENTO

Motorredutor

Funil de
Descarga

Plataforma
Manutencéo

Lado
Descendente

Médulo

Cabecote

Plataforma

Cabecote

Correia

Modulo de

Explosao

Lado

Ascendente

Moédulo Simples

Simples

Modulo de
Inspecao

Canecas
Plasticas

Moega Extra

(Opcional) Sl

Tampa
Gaveta

c/ Plataforma

Funil de Carga

(Opcional)

Esticador

Correia




6 SEGURANCA

6.1 RECOMENDAGCOES BASICAS DE SEGURANCA

Os equipamentos SILOMAX sao cuidadosamente inspecionados para garantir maior
padrdo de qualidade e segurancga no produto final, porém o proprietario deve seguir
todos as medidas necessarias para garantir a seguranca de trabalho em sua
unidade. Certifique-se de que a pessoa responsavel pela operagcdo e manutencéao
dos equipamentos esta devidamente instruida, o seu manejo incorreto pode resultar
em graves acidentes, pondo em risco a integridade fisica do trabalhador, portanto,
siga sempre as instru¢cdes de operagdo e recomendagdes de seguranga contidas
neste manual. O equipamento ndo deve ser modificado de forma alguma. Qualquer ASO OBSERVE QUALQUER TIPO DE ANOMALIA NO FUNCIONAMENTO DO
tipo de alteragcdo ndo autorizada pode prejudicar a fungdo e a segurangca do LEVADOR INTERROMPAIMEDIATAMENTE SUAATIVIDADE.

equipamento e pode afetar diretamente na vida util do elevador. Qualquer tipo de
modificagdo no equipamento anula a garantia oferecida pela SILOMAX.

NAO PERMITA PRESENGA DE ANIMAIS OU CRIANGAS PROXIMO AO
EQUIPAMENTO EM FUNCIONAMENTO.

NAO AUTORIZE QUE AS PESSOAS NAO APTAS EFETUEM QUALQUER MEDIDA
DE REGULAGEM, MANUTENCAO E OPERACAO NO EQUIPAMENTO.

NAO EFETUE LIMPEZA, MANUTENGCAO OU REGULAGENS COM O
EQUIPAMENTO LIGADO OU COM SEUS COMPONENTES EM MOVIMENTO.

MANTENHA O CORPO, CABELOS E ROUPAS LONGE DE TODAS AS PARTES
MOVEIS DO ELEVADOR.

NAO OPERE ESTE MAQUINARIO SEM O USO DO EQUIPAMENTO DE SEGURANGA
INDIVIDUAL (EPI).

A\

" X NAO INTRODUZA OU EMPURRE MATERIAL NO EQUIPAMENTO COM UM BARRA
NAO EFETUE O USO DE PECAS OU QUALQUER OUTRO TIPO DE ACESSORIO OU VARAINSERIDAATRAVES DAS ABERTURAS.
NAO ORIGINAL.




7.1 SEGURANCA NA MONTAGEM

Para viabilizar o seu transporte, o elevador vem em partes para montar no local da obra, assim Se o elevador for alimentado a partir de um transportador, permita espagos adequados para
que descarregada, é aconselhavel instala-la prontamente em sua base de apoio, caso ainda acionamento e descargas. Também deve haver folga suficiente para permitir a manuteng&o
ndo esteja pronta, providenciar um local plano e uniforme protegido da chuva onde o adequada do equipamento apds ter sido instalado.

equipamento possa permanecer até o momento de sua montagem.
Para se evitar entrada de agua no elevador, na montagem é recomendada a utilizagao de

As instrucd mon m r 0 ran manual sa xtrem : ~
s instrugbes de montagem, e as precaugbes de seguranca deste manual sdo de extrema massa de calafetar em todas as juncoes externas.

importancia para o montador e para que o equipamento tenha perfeitas condi¢cdes de operacgéo.

Entender as principais causas de acidentes de trabalho é o primeiro passo para preveni-los,

: . . . Durante a montagem, verificar sempre o prumo do elevador. O alinhamento dos modulos
e logo, promover mais seguranca, saude e qualidade de vida aos nosso trabalhadores. gem, b b

deve ser verificado a cada novo médulo inserido. A verificagao é feita nos quatro lados do
modulo através de um prumo. Caso seja necessario a corregao do alinhamento, 0 mesmo

Entre as principais causas destacam-se a falta de EPI adequado, a negligéncia na instrugcao ao devera ser feito por meio de calgos entre as cantoneiras de unido dos médulos.

trabalhador, a falta de conhecimento técnico, atitudes imprudentes, a falta de manutencgéo

ou nao reposicao dos equipamentos, e a falta de atencéo do préprio operador do equipamento. O elevador NAO foi projetado para suportar o peso de qualquer outro equipamento ou

: . : L . : ~ acessorio.
Acidentes acontecem, mais podem ser evitados ao maximo seguindo os cuidados e atengéo

na operagao e montagem dos equipamentos, € importante saber que nos prevenindo podemos Os cabos do estaiamento devem ser instalados conforme a montagem do elevador.
poupar milhares de trabalhadores de consequéncias que, muitas vezes, sdo para toda a vida.

7.2 RECEBIMENTO

7.3.1 METODO DE MONTAGEM

A Silomax nédo recomenda Montagem Horizontal em que os elevadores sdao montados

Inspecione atenciosamente as pecas recebidas, certificando se ha danos inteiramente na horizontal, em seguida, séo elevados a vertical e icadas até a posicao final.
ou avarias nas mesmas. Verifigue se a quantidade de pegas ou pacotes recebido O risco de danos a estrutura do elevador é muito grande com este método.

corresponde a quantidade mostrada no romaneio que é entregue junto ao ) . _ _ _
equipamento. Relate qualquer dano ou falta de algum componente o mais rapido possivel No método recomendado, as pa_rte_s do elevador deverao ser icadas por meio de um guindaste
no ato da entrega. Guarde toda a documentacdo fornecida junto ao elevador. ou mastro de montagem e depois fixadas ao o resto do elevador.

7.3 REGRAS DE MONTAGEM 7.4 MONTAGEM BASE DO ELEVADOR

A base do elevador vai equipada, com esticadores para regulagem da correia, com dois
Recomenda-se fazer a leitura completa da se¢cao de montagem deste manual antes de iniciar mancais com rolamentos rigidos de esferas, polias, ¢/ uma bica de carga ( ou duas opcional)
a montagem do elevador. e tampas tipo gaveta para limpeza e a manutengéo.

Antes da instalacdo, um engenheiro civil ou estrutural licenciado deve ser consultado para o —O elevador deve ser montado sobre uma base totalmente nivelada e bem estruturada.

projeto, construgdo e supervisdo de toda a instalacdo. Uma equipe com profissionais

qualificados deve ser contratada para montagem e instalagdo do equipamento (levantamento —Posicionar a t?ase em seu lugar de fixagép e verifice_lr seu nivele_lmento. Se necessario, utilizar
do elevador e dos demais equipamentos e estruturas que o acompanham). calgos entre o piso e a base do elevador até obter o nivelamento ideal.
A montagem do elevador no deve ser iniciada até a fundagdo de concreto e as ancoras do — Verificar o lado da entrada de cereais que deve ser conforme o layout do projeto.

estaiamento foram concluidas e inspecionadas.
—Ap0bs verificagdes anteriores, fixar a base nesta posicdo com chumbadores de expansao.

A base do elevador de canecas deve levar em consideragéo as cargas vivas, cargas mortas,
cargas de vento, bem como umidade e escoamento do topo a base. —\Verificar se a polia da base gira livremente.

9 10




7.4.1 ESQUEMA MONTAGEM BASE

Entrada

Bica Opcional

Produto

Esticador
Correia

Base

g oncreto

Gaveta

Chumbadores
de Expansao

(106.903)

Entrada
Produto

Esticador

Correia
Base
l Concreto
Janela
Inspecéao
Chumbadores
Tampa ! de Expanséo
Gaveta (106.903)

A AT

7.5 MONTAGEM MODULOS

Logo apds a montagem da base do elevador e verificagcdo do nivelamento, deverao ser montados
0s modulos seguindo o posicionamento conforme o desenho do layout.

As ligacbes entre médulos e a ligagdo com a base sao feitas através dos flanges aparafusadas
entre si.

Para montagem dos moédulos, que serdao alocados entre a base do elevador e cabecote, é
necessario seguir regras de ordem. Estas regras define as posi¢cdes dos moédulos recebidos
na obra.

Os modulos séo divididos em trés tipos diferentes: Mddulo de inspecgéo, simples e de explosao.

7.5.1 MODULO DE INSPECAO

O elevador contem apenas um médulo de
inspecao que possui 0 tamanho padrdao de 2
metros de altura. Nele esta localizado a abertura
para instalacdo e manutengédo da correia e das
canecas.

Lado
Ascendente

Se o elevador for instalado no nivel zero do solo,
0 médulo de inspec¢do devera ser inserido logo
apoés o a base.

A posigéao correta do médulo de inspecéo € com a

porta de acesso do lado ascendente do elevador. M

Acesso

Modulo de
Inspecao

»

—

|
|
Arruela Lisa '\
(107.075) \\

Base Funil de

Carga




Se o elevador for instalado dentro de um poco, a janela do mddulo de inspegéo devera ficar
logo acima do nivel zero do piso. Se a profundidade do pogo for maior que a base do elevador,
devera ser utilizado um modulo simples para que o mddulo de inspecao fique acima do nivel
zero do piso (Exemplo 1), se necessario utilizar mais de um modulo simples (Exemplo 2).

Modulo de
Inspecao

PISO

0,00

Modulo

Base
Elevador

' Exemplo 2: , |
| Modulo de |
i PISO |nSpegéO :
| 0,00 |
| |
' - |
' |
' |
' |
' |
: |

|
: Médulos |
: Simples |
i |
' |
i |
| Base :
i Elevador |
i |
' |
: |

. .

A janela do médulo de inspecgéo deve ficar mais proximo possivel nivel zero do piso com no
maximo 1,2 metro de distancia. No exemplo abaixo (Exemplo 3) ndo ha necessidade de dois
maodulos simples antes do modulo de inspecéo.

Exemplo 3
Modulo de
Inspecao
PISO
Modulos 0,00

Base
Elevador

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
| Simples
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

7.5.2 MODULO SIMPLES

Os mddulos simples possuem diferentes tamanhos, a combinacado destes permite diversas
alturas para o elevador. Os tamanhos sao de 0.5, 1.0, 1.5 e 2 metros. Os médulos deverao ser
montados no elevador seguindo a ordem dos maiores (mddulos de 2 metros) primeiro e 0s
moddulos menores (mdédulo de 0.5, 1 ou 1.5 metro) por ultimo antes do cabecote
(Exemplos 4 e 5, pag. 15).

Nos casos onde ha poco, se necessario, 0 moédulo simples menor podera ser utilizado antes
dos mddulos maiores para que a janela do mddulo de inspegéo fique proximo ao nivel do solo
(Exemplo 6, pag. 15).




iExempIo 4. @8,  Cabecote | i Exemplo 5: Cabecote | i Exemplo 7: i i Exemplo 8: i
| = Lo ! =— | !

e | | | --5-— | - =
i Méd. Simples | | "~ i | = - i
| de 1.5 Mefro | | = Mog- S1Ir|1\1/|pltes | | s | Vodul |
| , . | — e etro | — . Lo o6dulo - !
| g”e"g-ﬁgt“rgfs 2 |1 Mo6d. Simples | i . Modulode | Simples = |
| |1 de15Metro - | | —§  Explosdo 1, = |
| Mod. de | | = Mod. de | Mddulo Simples | -8 | Modulo = |
| Explosdgo | | ' Exploséo | c/ Plataforma  “L8<% | Simples — |
| Mod. Simples L = | | = | = |
' e 2 Metro P el = | | : | Modulo de g — |
| de < vietros | de 2 Metros = | | = , | Explosao — |
| Mod. de | ! = ! | = Modulode | | P — |
| = ! = Mod. de | ! = Explosdo | | — |
| Inspegao || = Inspegéo | | na : ] | Médulo = :
| o Base - |  Modulo Simples | §=§ L Simol — !
| L e | ¢/ Plataforma = || Imples — |
| | | ' s . = |
T o | — | : —] |
Exemplo 6: | = | = |
Modulo Simples | - o - |
de 2 Metros | = | | | |
Médulo de ...

Inspecao

7.6 TRAVAMENTO POCO

Realizar o travamento do elevador no pog¢o semelhante ao exemplo abaixo. A estrutura de travamento
deve ser feito de acordo com o projeto da obra. O algap&o de entrada fica a critério do cliente.

|
|
|
|
|
|
|
|
i
Modulo Simples |
de 1 Metro I
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

Modulo Simples

de 2 Metros
U

Modulo de

Inspecgao
“““““““““““““““““““““““““““““““““““““ Chapa
7.5.3 MODULO DE EXPLOSAO Expandida

ou Chapa Cantoneira

Mesmo que incomum, ha chances do interior do elevador entrar em combustio devido ao Antiderrapante

acumulo de impurezas, gas metano e particulas soltas pelos cereais em movimento. O
mddulo de explosao serve como valvula de escape, caso ocorra o incéndio, seu mecanismo
diminuira consideravelmente os danos causados. Possui o tamanho padréao de 2 metros.

O moébdulo de explosdo deve ser instalado apés o mddulo simples com plataforma
(Exemplo 7, pag. 16), em casos onde o elevador n&o possui plataforma intermediaria, o
modulo de explosao devera ser instalado no meio do elevador ou 2 mddulos abaixo do
cabecote (Exemplo 8, pag. 16).




7.7 PLATAFORMAS INTERMEDIARIAS

Componentes: Suporte Maior de
Ligacdo Guarda Corpo ’__L__

Guarda
Corpo Médio H
nGuarda
Corpo Menor Guarda
Corpo Maior G
Médulo Piso Mddulo Piso gy
lgLateraI Menor l l Algapao
Modulo Piso
Ligagéo
BTravessa
Perfil ‘C’
N r@ As plataformas intermediarias
Cinta de . sdo montadas apenas em
elevadores com mais de 10

Fixacao

Travessa . =y metros de altura. Devem ser

o e cul posicionadas a cada 6 metros
de altura do elevador,
podendo ser instaladas
apenas em modulos simples.

Perfil ‘U’

MODELO COMPONENTES

ELEVADOR A = = G

SRy 25.250.111  25.250.112 | 25.000.426 | 25.000.483 | 25.000.427 25.250.107 25.250.132  25.000.491 25.000.336 25.250.136
SEAP 25.330.600 | 25.330.601 25.000.426 25000483 25.000.427 25.330.602 25330627 25.000491 25.000.336 25.330.631

RO 25.434.175 25434174 25000555 25000544 25000548 25.434.183 25434180 25.000.560 25.000.336 25434.184
SV 25.584.105 25584106 25.000.555 25.000.544 25.000.548 25584101 25.584.108 25.000.560 25.000.336 25.584.144

EE?2142(§) 25.584.170 25.584.201 ' 25.000.605 25.000.619 25.000.617 25.584.200 25.584.205 ' 25.000.627 25.000.336




7.7.1 MONTAGEM BASE PLATAFORMA

Parafuso Sx.

Porca Sx.

(e Arruela Presséo

(107.054)

| Arruela Lisa
(107.075)

(104.022)

Arruela Pressao

(107.054)

Porca Sx.

(107.006)

| Parafuso Sx.
(104.505)

Porca Sx.

(107.055)

(107.007)

7.7.2 MONTAGEM PISO

Arruela Pressao

Parafuso Sx.

(104.035)

Parafuso Sx.

(104.028)

Arruela Lisa

(107.075)

Porca Sx.

(107.006)




7.7.3 MONTAGEM GUARDA CORPO

Porca Sx.

Arruela Pressao

(107.007)

— e SN

(107.055)

Suporte Ligag&o

Parafuso Sx.

Guarda Corpo

(25.000.316) (104.034)
\

Porca Sx.

(107.007)

Arruela Pressao
(107.055)

Parafuso Sx.
(104.034)

Parafuso Sx.

(104.034)

Porca Sx.

(107.007)

Arruela Pressao

(107.055)




7.8 PLATAFORMA MANUTENGCAO

A plataforma de manutencao deve ser instalada em um méddulo simples antes do cabecote,
pode ser posicionada em qualquer um dos degraus do moédulo. Para correto
posicionamento da plataforma de manutencéo seguir o layout. A distancia ideal da base da
plataforma de manutencdo até a bica de descarga do cabecote deve ser de
aproximadamente 1,6 metro.

A
1,6 METRO
. Maodulo
) Simples
Y

Plataforma T
Manutencéo

Componentes:
Guarda _
Corpo
-
) COrpoE
G u a rd a Fosu e
Crryamy &

/. Mbdulo Piso
Ny Unicom

Travessa
B 4

Perfil ‘'C" =
— Cinta de
Travessa Fixac&o
Perfil ‘U’

MODELO COMPONENTES
ELEVADOR A C D =

ES 10-15-20
El 20-30-40 25.250.144 25.250.145 25.000.510 25.250.143 25.000.514

S APl 25.330.646 25.330.639 25.000.510 25.330.638 25.000.514 25.330.644 25.000.518

EIE%OEE%)ZO 25.434.206 25.434.207 25.000.561 25.434.201 25.000.568 25.434.250 25.000.518

=SSR 05 584.130 25.584.131 25.000.561 25.584.137 25.000.568 25.584.141 25.000.518

25.250.143

25.000.518

El 160

E?ng 25.584.210 25.584.211 25.000.279 25.584.137 25.584.225 25.584.221 25000518




7.8.1 BASE PLATAFORMA MANUTENGAO

Parafuso Sx.

(104.505)

Arruela Lisa

(107.075)

Porca Sx.
(107.022)

Parafuso Sx.

(104.022)

Arruela Pressao

(107.054)

Porca Sx.

(107.006)

7.8.2 MONTAGEM PISO

Para montagem do piso da plataforma de manutencdo primeiramente devera ser retirada a
travessa indicada abaixo. Logo apds, posicionar o piso em cima da base e fixar novamente a
travessa no local de inicio.

Retirar
Travessa

M()dulo, Piso
Unico




Porca Sx.
(107.007)

Parafuso Sx.
(104.035)

Arruela Pressao

(107.055)

Parafuso Sx.

(104.028)

Arruela Lisa

(107.075)

Porca Sx.

(107.006)

7.8.3 GUARDA CORPO PLATAFORMA MANUTENGCAO

Suporte Ligacao

Porca Sx.

(107.007)
Arruela Pressao

(107.055)
Parafuso Sx.

Guarda Corpo
(25.000.316)

(104.034)

Porca Sx.

(107.007)

Arruela Pressao
(107.055)

Parafuso Sx.
(104.034)




7.9 PLATAFORMA CABECOTE

Componentes:

Guarda
Corpo

0 Guarda Corpo

Solda Guarda

NOINE -
Modulo Piso Modulo f’iso
D, Lateral Maior l Alcapéo C
Modulo Piso
E

Ligacéo

Travessa
B Perfil ‘U’

" Travessa
Perfil ‘C’

MODELO COMPONENTES

ELEVADOR A D) = =

%?218_'3?05_;428 25.250.114  25.000.426 25.000.483 25.000.442 25.250.124 25.250.128 25.000.491 25.000.336 25.000.583

EE?gé)_'gg 25.330.606 25.000.426 25.000.483 25.000.442 25.330.620 25.330.623 25.000.491 25.000.336 25.000.583

EIE%OEE%O 25.434.195 25.000.555 25.000.544 25.000.550 25.434.194 25.434.191 25.000.560 ' 25.000.336 25.000.583

IIEEIS1E€35(()) 25.584.114 25.000.555 25.000.544 25.000.550 25.584.118 25.584.122  25.000.560 25.000.336 25.000.583

E?2142c? 25.584.112  25.000.605 25.000.619 25.000.663 25.584.118 25.584.122  25.000.627 25.000.336 25.000.583




7.9.2 PISO PLATAFORMA

7.9.1 BASE PLATAFORMA CABECOTE
Arruela Pressao

ch;:ao% (107.055)

Porca Sx.
Arruela Lisa (107.007)
(107.075)

Parafuso Sx.
i, (104.512)

Parafuso Sx.
(104.035)

Parafuso Sx.

(104.022) - .
arafuso Sx.
Arruela de Pressao (104.028)
(107.054)
Arruela Lisa
F(’f(;‘;aog’é-)- (107.075)
Porca Sx.

(107.006)




7.9.3 GUARDA CORPO CABECOTE

Porca Sx. Arruela Pressao

(107.055)

(107.007)

. —_

Suporte Ligagéo
Guarda Corpo
(25.000.316)

Parafuso Sx.

(104.034)

Porca Sx.
(107.007)

Arruela Pressao
(107.055)

Parafuso Sx.
(104.034)

7.10 ESTAIAMENTO DO ELEVADOR

Para maior sustentacdo, além da fixacdo da base no solo, é necessario estaiar
lateralmente o elevador, essas estaias ndo devem ultrapassar 8 metros de distancia de um
para o outro. O elevador fica na vertical, mas deve ser suportado com cabos de ago para
protec&o contra cargas de vento.

Quando o elevador ¢ instalado proximo a outras estruturas que permitem o apoio de outro
equipamento, poderéo ser utilizados bragos de fixagéo entre o elevador e a estrutura. Se nao
houver estruturas para apoiar o elevador, devera ser feito o estaiamento total do elevador.

Faca as ancoras de acordo com o projeto a partir de vigas estruturais, tubulagdes ou outros
materiais fixo em concreto a uma profundidade que garanta sua rigidez e forga.

7.10.1 REGRAS ESTAIMENTO

O sistema de estaiamento deve obedecer os seguintes critérios:

—0Os cabos utilizados no ponto mais alto de estaiamento ( localizado no médulo superior )
em alguns casos deveréao ser @ 3/8” e todos os demais abaixo & 5/16”.

—QOs cabos deverao ser de aco tipo 6x7, galvanizado e alma de fibra.
—Esticadores devem ser de acgo forjado.

—QOs cabos de aco devem ser fixados aos olhais, utilizando as sapatilhas e 2 grampos no
minimo por ponto de fixagao.

—Quatro cabos para cada ponto de estaiamento.

—Pequenos desalinhamentos do elevador podem ser corrigidos através dos cabos de
estaiamento.

—Quando existir dois elevadores préximos, podem ser os mesmos fixados com cantoneiras
entre si e nas laterais com cabo de aco.

—0O estaiamento deve ser feito durante a montagem dos méddulos do elevador de acordo
com a posigao definida.




7.10.2 MONTAGEM CABO DE ACO 7.10.3 LOCALIZAGAO DOS CABOS

: A localizagao dos pontos de ancoragem dos cabos no ch&o e nas estruturas proximas deve ser
Sapatilha Cabo de Ago Grampos Cabo de Ago planejado com antecedéncia. Fornega espacgo suficiente para guiar, ancorar e apoiar.

O posicionamento dos mortos serédo definidos no layout e fornecidos pelo cliente.
Diadmetro interno
28 mm

Posi¢cdes Corretas dos Grampos

Vista Superior Perspectiva Frontal

Encapar Ponta 7.10.4 DISTRIBUI(;AO DOS CABOS
do Cabo

1 ‘ | Distancias Iguais
3 A & Entre os Grampos
A . A .
Distancia
de 8m no
‘ r .
Maximo

120° No Minimo

(




7.11 MONTAGEM BICA CABECOTE

Primeiramente deve ser montada a bica de descarga no cabecgote do elevador, que
pode ser instaladas em duas diferentes posi¢cdes para direcionamento do fluxo de
saida do elevador conforme mostrado no exemplo abaixo. Para correto
posicionamento da bica seguir o layout da obra.

Descarga 45° Descarga 90°

Janela

Parafuso Sx 3/8" x 1" Inspecéo

(104.512)

Porca Sx 3/8"
(107.022)

Arruela Lisa 3/8"
(107.075)

7.12 MONTAGEM MOTORREDUTOR

O motorredutor deve ser primeiro encaixado no eixo e fixado ao corpo do cabecote utilizando
o suporte de fixagao e parafusos.

T e T e e e e e e e e 11—

Motorredutor

Suporte
Fixacao




7.13 MONTAGEM CORREIA

Ap0bs o0 encaixe, o motoredutor deve ser fixado no eixo, conforme a ordem a seguir: A correia pode ser instalada no elevador com ou sem as canecas conectadas, isso

depende do tamanho do equipamento e das ferramentas disponiveis. Fica a critério do
| montador definir a melhor maneira da instalagao da correia. Indiferente do método
|
|
' Eixo Anel
I i
- \ %Iéstico
|
|
| ;

Chaveta

Esquema para montagem das canecas:

Caneca

Arruela Coénica
(107.101)

utilizado acorreia é fixadada mesma maneira.

Correia

Saca Eixo

|

|

|

|

| _ @Arruela de

: @Arruela lisa Pressao

| Silomax

| I ® Parafuso Sextavado
| -7 Rosca Total

: N

s - : |
|

|

T

Porca
Quadrada

Parafuso c/
Porca Quadrada
(106.025)

Para sacar o eixo utilizar um parafuso sextavado @ 1/2”.

39 40




Esquema emenda da correia:  Os furos da correia ja s&o feitos na fabrica de acordo
com o modelo e a capacidade desejada do elevador.

I ""f://@\\

Para montagem da correia, a polia da base do
elevador deve estar no ponto mais alto de seu curso.

Retirar a porta do mdédulo de inspecao para
instalacao da correia.

Remenda-se o uso de cinco canecas na emenda da
correia, para maior fixagdo e seguranca.

Insira os parafusos da caneca na parte traseira da
correia. Monte as canecas na parte da frente e
prenda com as porcas. Aperte as porcas o suficiente
para ajustar cabeca do parafuso no cinto. Tenha
cuidado, evite apertar o parafuso em excesso, pois
podera danificar o parafuso ou a correia.

Recomenda-se ndo montar o redutor antes da
correiaemendada.

\

|

|
Parafusos Maiores |
na emenda ,'
(185.041) /

A eeeeeTeTETELELLLL————————

8  PORTICO (opcional)

A utilizacdo do pértico (item opcional) tem como objetivo auxiliar na remocado e
deslocamento do motorredutor até o solo, facilitando assim a realizagdo de manutengdes
ou substituicdo do motor. O poértico permite o uso de talha ou moitdo para suporte.

Pilar
Portico

Icamento

Fixacao
Superior

Fixacao
Inferior

Para fixacdo do portico no cabecote utilizar parafusos sextavados (c6d.104.504), arruelas
lisas (c6d.107.075) e porcas (c6d.107.022). Fixar nas cantoneiras da parte traseira do cabecote.




O OPERACAO

9.1 PRE-OPERACAO

Antes de funcionar o equipamento alguns itens devem ser revisados e ajustados se
necessario. Lembre-se de sempre ultilizar os equipamentos de protecao individual para sua
maior segurancga.

-
L o m——— ammm—— -

S . ~ = e - S = ~

Oculos de Bota Protetor Capacete Luva
Protecao Auricular

® Verifique se o elevador esta totalmente alinhado € no prumo.

Certifique-se de que todos os cabos de aco estédo presos firmemente no elevador
e com tensao.

Realize uma limpeza no equipamento retirando ferramentas / corpos estranhos que
possam ter ficado no interior do elevador durante a montagem.

@ Verifique o funcionamento do quadro de comandos e ligagdes elétricas.

Verifique se as janelas, portas e tampas de inspecao estéo totalmente fechadas e bem
fixadas.

o Verifique se o nivel de 6leo marcado no motorredutor esta correto.

Verifigue todos os parafusos de fixagdo em polias, rolamentos, modulos, plataformas,
motorredutor, etc. Embora alguns parafusos de fixacdo possam ter sido instalados na
fabrica o transporte, manuseio e instalagéo do elevador podem ter afrouxado os parafusos.
Importante: Os danos causados por parafusos soltos ndo sao cobertos pela garantia.

ATENCAO
Esta revisdo deve ser feita com o equipamento DESLIGADO ao executar
a limpeza do equipamento tenha a certeza de que o quadro de comando
encontra-se BLOQUEADO a fim de evitar qualquer acidente de trabalho.

P T .
-

Tenha certeza de que nenhuma pessoa se encontra manuseando o equipamento e
entdo ligue o elevador.

® Verifique a partida elétrica e o sentido de rotagdo do motorredutor.

*Obs.: Motorredutor com freio anti recuo.
® \erifique se ha ruidos ou vibragdes fora do normal.

Permanegca com o equipamento ligado por aproximadamente 01 hora, apds esse periodo
DESLIGUE o equipamento. Faga uma inspecdo nos parafusos que possam
necessitar de reaperto, durante o teste observe qualquer ruido estranho ou vibragbes anormais,
caso esteja tudo correto o equipamento esta pronto para o funcionamento com produto.

9.2 OPERACAO GERAL

----------------------------------------------

ATENCAO

Antes de continuar, leia as informagoes de seguranga relevantes para operagao
na sec¢ao de seguranca deste manual. O nao cumprimento das instru¢des de
\. seguranca pode resultar em graves ferimentos, morte ou danos materiais.

A

P T
B

’
O o

Para o elevador trabalhar com capacidade maxima e com fluxo de descarga continuo, o
fluxo de entrada do produto deve estar totalmente regulado de acordo com as
especificacdes do elevador.

Nunca ultrapasse a capacidade maxima do elevador.
O produto s6 pode entrar no elevador com as canecas em movimento.

Recomenda-se antes da parada do elevador interromper o fluxo de carga, pois o elevador
parado com as canecas cheias de produto provoca sobrecarga no motor.

--------------------------------------------------

ATENCAO
Para maior seguranca, o elevador deve ser operado com uma
amperagem de 10% menor que a amperagem nominal do motor.

o
—



10 LIMPEzA 11 MANUTENCAO

Sl R REGRAS GERAIS MANUTENGAO

Crie habitos de limpeza periddica, além de evitar problemas operacionais, um local de

trabalho limpo e organizado diminui significativamente a chances de acidentes e quebra do
equipamento. A limpeza deve ser realizada em todo elevador, porém em alguns lugares a p

limpeza deve ser realizada com maior frequéncia, tais como a base do elevador,
motorredutor e mancais.

Aseguir estao listados recomendacgdes de limpeza que geram maior seguranga operacional
€ maior vida util ao equipamento:

------------------------------------------------------------------------------------------------

ATENGCAO

Antes de executar qualquer inspecao interna ou manutencgao, certifique-se
de que o elevador encontra-se totalmente desligado e as canecas totalmente
sem movimento. Tirar sempre os fusiveis no quadro de comando.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------

yemmmmm——————
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MANTENHA O AMBIENTE DE TRABALHO SEMPRE LIMPO, ATENTANDO PARA NAOﬁ

DEIXAR POEIRA ACUMULADA NAS PLATAFORMAS E ESCADAS DE ACESSO. HABITOS DE MANUTENCAO ADEQUADAS NO ELEVADOR SIGNIFICAM UMA

VIDA MAIS LONGA AO EQUIPAMENTO, MELHOR EFICIENCIA E OPER~A(}AO
MAIS SEGURA. LEMBRE-SE DE SEMPRE SEGUIR AS ORIENTAGOES E
RECOMENDACOES DE MANUTENCAO DESCRITAS NESTE MANUAL.

NAO DEIXE ACUMULAR SUJEIRA NO MOTORREDUTOR E ROLAMENTOS,ﬁ
LIMPE PERIODICAMENTE ABASE DO ELEVADOR.

REALIZE INSPEGOES PERIODICAS EM TODO ELEVADOR. O ELEVADOR NAO
DEVE OPERAR COM PECAS DANIFICADAS POIS AUMENTA O RISCO DE
MAIORES DANOS.

CASO O ELEVADOR FIQUE POR UM LONGO PERIODO PARADO OU QUANDOﬁ
HOUVER TROCA DO PRODUTO A SER TRANSPORTADO, EXECUTE UMA
LIMPEZA NABASE DO ELEVADOR E NAS CANECAS.

E LIVRE DE MATERIAIS QUE POSSAM PREJUDICAR O ACESSO AO

MANTENHA A AREA DE TRABALHO AO REDOR DO ELEVADOR SEMPRE LIMPA @
EQUIPAMENTO OU SEU BOM FUNCIONAMENTO.

MANTENHA AS ABERTURAS DO RESPIRO DO MOTORREDUTOR SEMPREﬁ

LIMPAS PARAEVITAR O AUMENTA DA PRESSAO NO REDUTOR. COLOQUE O ELEVADOR VAZIO POR ALGUNS MINUTOS PERIODICAMENTE

PARA VERIFICAR SE HA VIBRAGAO EXCESSIVA, PARAFUSOS SOLTOS,
RUIDOS ,CANECAS DANIFICADAS E SE A TEMPERATURA DOS MANCAIS
ESTAO FORADO NORMAL.

REMOVA PERIODICAMENTE A TAMPA GAVETA DE CADA EXTREMIDADE DA
BASE E LIMPE A SUJEIRA E REMOVA MATERIAIS ACUMULADOS NA POLIA
PARAEVITARACORROSAO EINFESTACAO DE FUNGOS.

MANTENHA OS COMPONENTES E LIGAGOES ELETRICAS EM BOM ESTADO. @

ATENCAO
O acumulo de impurezas internas e ao redor do elevador, devido a falta da realizagao . .
. . . e . - . . Caso um corpo estranho entre no equipamento interrompa o
das limpezas periodicas, aumenta o risco de incéndio e explosao. Portanto, jamais

) - i i seu funcionamento imediatamente, retire-o em seguida com o
esqueca de realizar as recomendagcoes de limpeza contidas neste manual.} elevador desligado antes de inicializar a operagdo novamente.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------- '~ *

ATENGCAO

 emmmmm——————
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11.2 MOTORREDUTOR

O motorredutor possui um reservatério de dleo responsavel na lubrificagcdo das
engrenagens e componentes internos. Aquantidade correta de 6leo € muito importante para
seu bom funcionamento. Muito 6leo pode causar vazamento ou superaquecimento. Pouco
Oleo pode causar superaquecimento ou danos as pecgas internas. Temperaturas acima de
sua faixa normal de trabalho podem reduzir a viscosidade do 6leo causando desgastes no
redutor, exigindo trocas de 6leo mais frequentes. Uma lubrificacdo feita conforme as
necessidades de operagdo garantem um bom funcionamento e melhora sua vida util.

ATENCAO

Caso o equipamento fique fora de funcionamento por um longo periodo,
é aconselhavel que, a cada quinze dias, se faga um funcionamento no
mesmo, a fim de evitar a corrosao das partes internas do motor.

-, ’

11.2.1 REGRAS GERAIS REDUTOR

*E importante para realizagédo de qualquer manutencdo que o motorredutor esteja com sua
alimentacao desligada.

e —————
~.---------—'

*Sob condig¢des operacionais industriais médias, o lubrificante deve ser trocado a cada 2500
horas de operac&o ou a cada 6 meses, 0 que ocorrer primeiro.

*Procurar fazer atroca de 6leo com o redutor morno, pois a viscosidade do 6leo é menor, o que
facilitaa extragcao dolubrificante.

«Jamais utilizar qualquer tipo de solvente para lavagem interna do redutor ou entre as trocas
deodleo.

*Investigue imediatamente qualquer alteracdo incomum de ruido ou vibragao, estas
mudancas pode ter como motivo a presencga de particulas ouimpurezas, dano nos rolamentos
ouirregularidades nas engrenagens.

*Para possiveis falhas, verifique o 6leo e sua qualidade, substitua rolamentos defeituosos,
caso necessario entrarem contato com a Silomax para maiores instrugdes.

11.3 ROLAMENTOS

O correto funcionamento dos rolamentos sdo de extrema importancia ao elevador, sua
paralisacao ocasionara sérios problemas ao equipamento. Observar alguns cuidados
durante a operacao procedendo da seguinte forma, conforme descrito a seguir:

Ouca periodicamente o som emitido pelo rolamento a fim de captar qualquer alteracéo
incomum de ruido ou vibragdo. O som de um rolamento danificado € bem diferente,
podendo apresentar caracteristicas irregulares. Para isso utilize uma chave de
fenda ou bastdo de madeira contra o alojamento mais proximo do rolamento, o que
tornara o som audivel. Em caso de duvidas desmontar e verificar o rolamento.

Verificar a temperatura do mancal, colocando a mao no alojamento do rolamento. Se a
temperatura parecer além da normal, ou com varia¢des bruscas, € uma indicagado de que
algo esta errado. Neste caso, desmontar e verificar o rolamento e seus componentes.




11.3.1 LUBRIFICACAO DOS ROLAMENTOS

Os rolamentos ja sao fornecidos com graxa o suficiente para operagéo adequada. A substituicao
da graxa deve ser realizada a cada 4.000 horas de trabalho ou de 6 em 6 meses. Para isso &
necessario seguir o seguinte procedimento:

—Remover os parafusos datampa e retiraramesma.
—Retirartoda graxa presente no rolamento.

—Limpar bem o mancal e rolamento, tomando sempre cuidado para deixar livre de particulas e
impurezas.

—Colocar nova graxa no rolamento, a quantidade de graxa no espaco livre deve ser um pouco
menor que um terco desse espaco.

—Se fornecessario, substituir os anéis de feltro.

—Ultilizar graxa Bardahl Mo-2 ou Valilub, ambas com sabao de litio.

ATENCAO
Nao utilizar graxaem demasia. Graxaem excesso é mais prejudicial
aorolamento do que suafalta. Portanto sigaa quantiarecomendada
. para garantir maior durabilidade e performance do rolamento.

. Q
---------------------------------------------------------------------------------------------------------- .

11.4 CANECAS

Realizar inspe¢des diarias nas canecas para garantir que todas as canecas encontrem-se
conectados a correia e todos os parafusos estejam apertados. Caso ocorra a entrada de um
objeto estranho no elevador, o mesmo poderd danificar ou arrancar as canecas,
impossibilitando o uso adequado do equipamento. Fazer imediatamente a substituicdo ou
manutencdo das canecas danificadas a fim de evitar maiores danos ao equipamento.
O uso do elevador com pegas ou componentes danificados acarretara danos maiores.

ELLLLELLEE LT
R

*\Verifique e reaperte todos os parafusos das canecas apds a primeira semana de operagao.

10.5 CORREIA

A correia continuara a se esticar por toda sua vida util, porém durante suas primeiras
operagdes ocorrera um aumento maior de seu comprimento.

Verifique-a com frequéncia para ter certeza de que a mesma esta funcionando no centro das
polias e se sua tensé&o esta adequada para evitar derrapagens na polia do cabecote.

11.6 SOLUCAO DE PROBLEMAS

Na secdo a seguir, listamos algumas causas e solugdes para alguns dos problemas que
vocé podera encontrar no equipamento durante a operagao ou inspegao rotineira. Ao se
deparar com um problema de dificil resolu¢do, mesmo apo6s a leitura das informacgdes
apresentadas nesta se¢ao, entre em contato com nossa equipe. Antes de contata-los, tenha
este manual de operacdo em maos e o numero de série do seu equipamento.

PROBLEMA CAUSA SOLUGAO

Velocidade da polia do Verificar o motorredutor e a
cabecgote muito lenta. possivel causa da lentidao.

Remova qualquer obstrucao
Transportador da alimentagdo | do transportador. Verifique a
funcionando devagar. velocidade de carga

necessaria.

Faca uma limpeza na base
do elevador retirando
qualquer corpo estranho.

_ _ Obstrugéo na base.
Baixa capacidade

Reposicao das canecas

Canecas ausentes.
ausentes.

Verifique se ha derrapagem.
Ajuste o esticador de
correia conforme necessario.

Correia solta.

Fazer substituicdo necessaria.

n nifi . o
Canecas danificadas Verificar a causa do dano.

Adicione ou substitua a capa
de proteg¢ao do rolamento.

Impurezas entrando

Rolamentos Danificados.
no rolamento.

Faca o reparo ou substituicédo
por outra polia original se
necessario.

As polias soltas ou
desgastadas.

Ajuste o esticador da

Correia derrapando :
correia na base.

Correia alargada Ajuste os parafusos de

fixacdo ou emenda da
correia novamente.
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PROBLEMA

Correia n&o esta percorrendo
no centro da polia.
Correia raspando nas
laterais do cabecote, da
base e/ou dos moédulos
simples.

CAUSA

A polia da base nao

esta ajustado corretamente.

SOLUCAO

Ajuste os parafusos de fixagéo

na base, nivele a polia e

alinhe a correia no centro
do tambor.

Elevador fora
do plumo.

Verifique o plumo do
elevador.

Rolamento danificado.

Faca a substitui¢gdo do
rolamento danificado.

Acumulo de material e
impurezas nas polias.

Faca limpeza das polias.

Queda de material na parte
superior ou inferior do
elevador.

Cabecote Obstruido.

Verifique se ha presenca
de corpos estranhos.

Canecas sendo cheias
em excesso.

Remova a tampa de
inspecgéo, com o elevador
em funcionamento, para

verificar se as canecas
estdo sendo cheias demais.
As canecas devem estar
guase cheias, mas nao
transbordando. Se
necessario, regular o fluxo
de entrada do produto no
elevador.

Canecas soltas.

Aperte todos os parafusos
das canecas.

Canecas danificadas.

Fazer substituicdo necessaria.
Verificar a causa do dano.

Queda na
Capacidade

Correia Frouxa.

Tensionar o
Esticador

PROBLEMA

Elevador Sobrecarregado.

CAUSA

Transportador da alimentacgé&o
funcionando muito rapido.

SOLUCAO

Verifique a velocidade do
transportador.

Descarga lenta.

Verificar o motorredutor.

Elevador n&o gira
apos queda de energia.

Embuchamento na base.

Retirar a tampa gaveta da
base e fazer a limpeza,
retirando o produto.
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